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Formalno obrazovanje
. Doktorske studije lingvistike — kriticke studije diskursa
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

. Magistarske studije lingvistike — etnolingvistika
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

. Osnovne akademske studije — Odsek Srpski jezik i knjiZevnost
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

Stipendije, istrazivacki boravci
« Univerzitet u Oslu, Odsek za knjizevnost, regionalne studije
i evropske jezike, gostujuca istrazivacica
. Humboltova stipendija za postdoktorante

Institut za slavistiku i hungarologiju, Humboltov univerzitet u Berlinu

. “Ernst Mach” stipendija za doktorske studije
Institut za lingvistiku, Univerzitet u Becu

. Program podrske doktoratu
Centralnoevropski univerzitet, Budimpesta

. Stipendija za doktorske studije
Ministarstvo nauke, Republika Srbija

. Semestralna stipendija
Martin Luther univezitet Hale-Vitenberg

. Stipendija za nau¢ni podmladak
Ministarstvo obrazovanja, Republika Srbija
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Zaposlenje

. Institut za filozofiju i druStvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu 2022-sada
. Balkanoloski institut SANU 2004-2022
. Institutu za slavistiku 1 hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu 2016-2018
. AZBUKUM. Centar za srpski jezik i kulturu, Novi Sad — Beograd 2000-2008
. Institut za srpski jezik SANU 1999-2000

Nacionalni projekti

* “Imagining a Nation: The Contesting Serbian National Narratives (20th — 21st centuries)” —
IMAGINATION [ZamiSljanje nacije: srpski nacionalni narativi u sporu (XX — XXI vek)],
Program PRIZMA, podrzan od Fonda za nauku Republike Srbije, br. 7422 2024-2027

» Istorija i kulturno naslede srpskih zajednica na Kosovu i Metohiji— INSKIM*®, Srpska akademija
za nauku 1 umetnosti, Br. 02-2021 2021-2023

+ Jezik, folklor, migracije na Balkanu®, podrzan od Ministarstva obrazovanja, nauke i tehnoloskog
razvoja Republike Srbije, Br. 178010 2011-2019

« ,FEtni¢ka i socijalna stratifikacija Balkana“, podrzan od Ministarstva obrazovanja, nauke i
tehnoloskog razvoja Republike Srbije, Br. 148011 2006-2010

» ,Etnolingvisticka i sociolingvisti¢ka istrazivanja izbeglica i multietnic¢kih zajednica na Balkanu®,
podrzan od Ministarstva obrazovanja, nauke i tehnoloskog razvoja Republike Srbije, Br. 2167
2002-2005

Medunarodni projekti

. “Digitalizing mobility and international networks with open education — DIONE”
[Digitalizacija mobilnosti i medunarodnih mreza sa otovrenim obrazovanjem]|; Humboltov
univerzitet u Berlinu, Univerzitet u Beogradu, Univerzitet u Granadi, Univerzitet Volverhempton,
Katolicki univerzitet u Levenu, Univerzitet Oslo, NVO ,Nau¢i me*; podrzan od Evropske
komisije, Program Erasmus + 2021-2023

. “Probing the Boundaries of the (Trans)National: Imperial Legacies, Transnational Literary
Networks and Multilingualism in East Central Europe” [Ispitivanje granica transnacionalnog:
imperijalno naslede, transnacionalne knjizevne mreze i viSejeziCnost u centralnoj i istonoj
Evropi]; Balkanoloski institut SANU, Univerzitet u Oslu; podrZzan od Norveskog istrazivackog
saveta; (2018-2022); rukovoditeljka projekta 2018-2022

. “Towards a Social Construction Grammar: A New Approach to Narrative Methodology and
Theory” [Ka drustvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u narativnoj teoriji i metodologiji];
Bilateralna saradnja Balkanoloskog instituta SANU i Instituta za slavistiku i hungarologiju
Humboltovog univerziteta u Berlinu; podrzan od Ministarstva za obrazovanje, nauku i tehnnoloski
razvoj Republike Srbije i Nemacke sluzbe za akademsku razmenu DA AD; rukovoditeljka projekta

2015-2017



. “Figuring Out the Enemy: Re-imagining Serbian-Albanian Relations” [Figura neprijatelja:
Preosmisljavanje srpsko-albanskih odnosa]; Institut za filozofiju i druStvenu teoriju Univerziteta
u Beogradu; podrzan od Svajcarske federalne vlade , Program za promociju regionalnih
istrazivanja na zapadnom Balkanu (RRPP) 2014-2016

. “European Network for Archival Cooperation” [Evropska mreza za saradnju]; ICARUS (Bec),
Balkanoloski institut SANU i konzorcijum evropskih nauc¢nih ustanova; podrzan od Evropske
komisije, Program ,,Kultura“ 2007-2013

. “Language and Identity: Urban Vernaculars in Belgrade” [Jezik i identitet: urbani vernakulari u
Beogradu]; Institut za srpski jezik SANU; podrzan od UNESCO-a 2008-2009

. “Oral Tradition of Epic Poems” [Usmena tradicija epskih pesama]; Institut za knjizevnost i
umetnost; podrzan od UNESCO-a 2006-2007

. “Research of the Slavic Vernaculars in Kosovo and Metohija” [Istrazivanje slovenskih
vernakulara na Kosovu i Metohiji]; Institut za srpski jezik SANU; podrzan od UNESCO-a
2003-2004

Nastava

*  Kurs “Protests, Social Transformations, and the EU: Rethinking the Balkans for Ukraine”
[Protesti, drustvene transfromacije i Evropska unija], Jesen 2025, , Osnovni studijski i master
program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-
direktorka kursa sa Olesijom Markovi¢ i Aleksandrom Pavlovi¢em

*  Kurs “Semi-periphery and Borderlands in the European Integration: Rethinking Balkans for
Ukraine” [Semi-periferija 1 pogranicna podru¢ja u evropskim integracijama: Promisljanje
Balkana za Ukrajinu], Prole¢e 2025, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet
za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-direktorka kursa sa Olesijom
Markovi¢ i Aleksandrom Pavlovi¢cem

* Kurs “Politics and Narratives at European Borderlands: Rethinking Balkans for Ukraine”
[Politika i narativi u evropskim pograni¢nim podruc¢jima: Promisljanje Balkana za Ukrajinu],
Jesen 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidiljivi univerzitet za Ukrajinu,
Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-direktorka kursa sa Olesijom Markovi¢ i
Aleksandrom Pavlovi¢em

* Kurs “Beyond War and Peace: Rethinking Balkans for Ukraine” [Iza rata i mira: Promisljanje
Balkana za Ukrajinu], Prole¢e 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidiljivi univerzitet
za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); koordinatorka kursa

»  Kurs “Western Balkans: Imperial Legacies, Nation-Building, State (Dis)integration” [Zapadni
Balkan: Imperijalno naslede, izradnja nacije, raspad drzave], Jesen 2023, Osnovni studijski 1
master program, Nevidiljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet
(CEU); mentorka kursa

*  Modul “Figurative language in discourse” [Figurativni jezik u diskursu], Master program,
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu, Univerzitet u Oslu, Katoli¢ki univerzitet u Levenu;
u oviru projekta Erasmus+, Digitalizing mobility and international networks with open



education — DIONE [Digitalizacija mobilnosti 1 medunarodnih mreza sa otovrenim
obrazovanjem]; 4.11.2022, 17.11.2022, 25.11.2022.

Kurs ,,Sociolingvistika®, Doktorski program ,Jezik i knjizevnost, Jesen 2020, Filolosko-
umetnicki fakultet, Univerzitet u Kragujevcu.

Predavanja po pozivu (2016-2025)

“Language, Ethnicity, and Cultural Trauma in the Balkans” [Jezik, etnicitet i kulturna trauma na
Balkanu], Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, Drustvo
jugoidti¢ne Evrope, prof. Christian Voss, 15. juli 2025.

,JeziCka metafora u politickom diskursu®, Kurs ,, Komunikologija®, Studije novinarstva,
Osnovni studijski program, IV godina, prof. Ana Milojevi¢, Fakultet politickih nauka,
Univerzitet u Beogradu, 25. novembar 2024.

“Where are the borders of language? Disintegration of Serbo-Croatian” [Gde su granice jezika?],
Kurs “Politics and Narratives at European Borderlands: Rethinking Balkans for Ukraine”
[Politika i narativi u evropskim pograni¢nim podru¢jima: Promisljanje Balkana za Ukrajinu],
Jesen 2024, Osnovni studijski 1 master program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU),
Centralnoevropski univerzitet (CEU), 18. oktobar 2024.

“Language, identity and minorities in the Balkans” [Jezik, identitet i manjine na Balkanu], Kurs
“Beyond War and Peace: Rethinking Balkans for Ukraine” [Iza rata i mira: Promisljanje Balkana
za Ukrajinu], Prole¢e 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za
Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU), 15. mart 2024.

(sa Krisztinom Récz) “Language and minority policy in the Western Balkans” [Jezik i manjinska
politika na Zapadnom Balkanu], Kurs “Western Balkans: Imperial Legacies, Nation-Building,
State (Dis)integration” [Zapadni Balkan: Imperijalno naslede, izradnja nacije, raspad drzave],
Jesen 2023, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU),
Centralnoevropski univerzitet (CEU), 20. oktobar 2023.

»Metodologija savremenih terenskih istrazivanja jezickih zajednica“, Doktorski program ,,Jezik,
knjizevnost i kultura®, Kurs ,,Interdisciplinarnost u istrazivanju odnosa jezika i drustva 2, prof.
Jelena Filipovi¢, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 5. april 2023.

“Postwar, transition and society: The dissolution of Serbo-Croatian” [Poratno doba, tranzicija i
drustvo: Raspad srpskohrvat], Kurs “(Post)Conflict Transformations in the Western Balkans:
Drawing Insights for Ukraine?” [(Post)konfliktne transformacije na Zapadnom Balkanu: Uvidi
za Ukrajinu], Prole¢e 2023, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za
Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU), 31. mart 2023.

,Metodologija savremenih terenskih istrazivanja jezickih zajednica®, Doktorski program ,,Jezik,
knjizevnost i kultura®, Kurs ,,Interdisciplinarnost u istrazivanju odnosa jezika i drustva 2%, prof.
Jelena Filipovi¢, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 13. april 2022.

»Jezicka politika SFRJ, viSejezicnost i nastava na jezicima narodnosti‘‘; Radionica: ,,Ujedinjeni
(ili razjedinjeni) u razlicitosti: pouke iz istorije Jugoslavije*, Helsinski odbor za ljudska prava u
Srbiji, Mokrin, 13—16.06.2022, podrzan od Evropske unije, program ,,Europe for you*, 14. maj
2022.

“Notes from the Edges of Europe: Balkan Language Emancipation vs. Nordic Language



Emancipation” [Zapisi sa rubova Evrope: Balkanska jezicka emancipacija vs. nordijska jezi¢ka
emancipacija], Master program, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta
u Berlinu, prof. Christian Voss, 25. februar 2021.

»Interdisciplinarnost u terenskom lingvistickom radu: kvantitativne i kvalitativne metode®,
Doktorski program ,Jezik, knjizevnost i kultura®, Kurs ,,Interdisciplinarnost u istrazivanju
odnosa jezika i drustva 2%, prof. Jelena Filipovi¢, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 3.
april 2021.

»lerenski lingvisticki rad: kvantitativne i kvalitativne metode®, Doktorski program ,,Jezik,
knjizevnost 1 kultura®, Kurs ,Kvalitativna istrazivanja u lingvistici®, Filoloski fakultet,
Univerzitet u Beogradu, prof. Jelena Filipovi¢, 1. decembar 2020.

(sa Krisztinom Racz) “Reverse Integration: Hungarian as the Language of the Social
Environment in Socialist Yugoslavia” [Obrnuta integracija: Madarski kao jezik drustvene
sredine u socijalistickoj Jugoslaviji], Javno predavanje, Univerzitet Oslo, 13. septembar 2019.

“Muslim migration from Serbia” [Muslimanska migracija iz Srbije], Doktorski seminar
“Westbalkan-Colloquium” [Kolokvijum Zapadni Balkan], Institut za slavistiku 1 hungarologiju
Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 28. jun 2018.

»Metodologija savremenih terenskih istrazivanja jezickih zajednica®, Doktorski program
,Jezik, knjizevnost i kultura®, Kurs ,,Interdisciplinarnost u istrazivanju odnosa jezika i drustva
2%, prof. Jelena Filipovi¢, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 28. maj 2018.

“Im Angesicht des Feindes: Serbisch-albanische Beziehungen — neu interpretiert” [Suocavanje
sa neprijateljem: Srpsko-albanski odnosi — reinterpretirani|, Master program, Kurs “Hate speech
im (post)jugoslawischen Kontext” [Govor mrznje u (post)jugoslovenskom kontekstu], Institut
za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 10. maj
2018.

“Language contact studies: The case of Albanian in Belgrade” [Studije jezika u kontaktu: Slucaj
albanskog u Beogradu], Odsek za albanski jezik i knjizevnost, Osnovni studijski program,
Fakultet za istoriju i filologiju, Univerzitet Tirana, prof. Linda Méniku, 4. april 2018.

,Primena savremenih lingvistickih teorija u obradi terenskog materijala“, Osnovni, master i
doktorski program, Filolosko-umetnicki program, Univerzitet u Kragujevcu, prof. Vladimir
Polomac, 25. oktobar 2017.

,Metodologija savremenih istraZivanja jezickih zajednica: Primer Srba u Madarskoj*,
Osnovni, master i doktorski program, Filolosko-umetnicki program, Univerzitet u Kragujevcu,
prof. Vladimir Polomac; 25. oktobar 2017.

“Migration and narration among the Western Balkans’ migrants: The case study of the Bosniak
migrants from Serbia and Bosnia” [Migracija i naracija medu muslimanima sa Zapadnog
Balkana: Studija bos$njackih migranata iz Srbije i Bosne], Doktorski seminar “Westbalkan-
Colloquium” [Kolokvijum Zapadni Balkan], Institut za slavistiku 1 hungarologiju
Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 16. jun 2017.

“Mehrsprachigkeit in Siidosteuropa: Lehren aus der Vergangenheit und Gegenwart am Fall
Serbiens” [Visejezicnost u jugoistocnoj Evropi: Pouke iz proslosti i sadasnjosti na primeru
Srbije], Javno predavanje, Radionica “Vielfalt der Sprachen und das alltdgliche
Zusammenleben in Ost- und Siidosteuropa” [Jezic¢ka raznolikost i zajednicka svakodnevnica u
isto¢noj 1 jugoisti¢noj Evropi], Sajam knjiga u Lajpcigu, 23. mart 2017.



“Kollektive narrative: noch eine Geschichte iiber die Beziehung zwischen Sprache und Kultur”
[Kolektivni narativi: Jo§ jedna pric¢a o vezi izmedu jezika i kulture], Master program, Institut
za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Philipp Wasserscheidt,
9. januar 2017.

“Feldforschungsmethodologie” [Metodologija terenskih istrazivanja], Master program, Institut
za slavistiku 1 hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 22. jun
2016.

“Der Fall der Bunjewakischen Sprache” [Sluc¢aj bunjevackog jezika], Osnovni studijski
program, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof.
Christian Voss, 24. maj 2016.

“Migration and narration among the Balkan Muslims in Berlin: Migrants from Serbia in focus”
[Migracija i naracija medu balkanskim muslimanima u Berlinu: Migranti iz Srbije u fokusu],
Javno predavanje, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, 8.
februar 2016.

Mentorstva

Clanica doktorske komisije za disertaciju Izabele Belji¢, ,,Moralna panika kao instrument sprovodenja
standardnojezickih ideologija: primer srpskog i Spanskog jezika®, Filoloski fakultet, Univerzitet u
Beogradu, teza predlozena 6. juna 2023; teza odbranjena 11. jula 2024,

Eksterna recenzentkinja (oponentkinja) za doktorsku disertaciju kandidata Pontus Lindgren-Ciampi,
“Purism and National Identity: The construction of language and national identity in Serbian and
Bulgarian nineteenth-century purist discourse” [Purizam i nacionalni identitet: Konstrukcija jezika i
nacionalnog identiteta u srpskom i bugarskom 19-vekovnom diskursu], Univerzitet Upsala, Odsek za
slavistiku, Odsek za moderne jezike; datum eksterne recenzije: 7. decembar 2020; teza odbranjena 30.
avgusta 2024.

Mentorka za Erasmus+ za istrazivacki boravak Csongora Molnara, doktorski kandidat, ELTE, Erasmus+
stipendija, Institut za filozofiju i druStvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 1. januar — 31. maj 2024.
Clanica doktorske komisije za disertaciju Jelene Simunovié¢ Poluge, ,,Prevod kao mjesto kontakta i
jezi¢ke promjene na primjeru prevoda knjiga popularne psihologije, Filoloski fakultet, Univerzitet u
Beogradu, teza predlozena 16. oktobra 2017; teza odbranjena 21. decembra 2019.

Clanica doktorske komisije za disertaciju Mladena Cirica, ,,Jezicke ideologije u Zenskoj brazilskoj
dijaspori u Srbiji: Interdisciplinarna perspektiva®, Odsek Nauka o jeziku, Filoloski fakultet, Univerzitet
u Beogradu, teza predlozena 14. februara 2017, teza odbranjena 12. septembra 2018.

Predsednica doktorske komisije za disertaciju Monike Balla ,,Autobiografski narativi bukovinskih
Madara u Banatu“, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, teza predlozena 14. maj 2014, teza
odbranjena 4. septembra 2017.

Mentorka sa prof. Mitja Velikonja za disertaciju Krisztine Racz, “Discourses and Practices of
Multiculturalism: Hungarian Youth in Vojvodina and Prekmurje” [Diskursi i prakse multikulturalizma:
Madarska omladina u Vojvodini i Prekmurju], Fakultet drustvenih nauka, Univerzitet u Ljubljani, teza
odbranjena 10. aprila 2017.

Clanica doktorske komisije za disertaciju Valentine Boskovi¢, ,,Diskurzivna sredstva za izrazavanje
rodne ideologije na primeru studentske populacije u Srbiji, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu,
teza predloZena 25. februara 2015; teza odbranjena 4. maja 2016.

Komisije za sticanje nastavnih i nau¢nih zvanja

Komisija za reizbor u zvanje vise naucne saradnice Jelene Vasiljevi¢, Univerzitet u Beogradu;
Komisija: Milivoj Beslin (predsednik), Marija Mandi¢, Lada Stevanovié, Institut za filozofiju i
drustvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, Mati¢ni odbor za istoriju, arheologiju i etnologiju,



Ministarstvo nauke, tehnoloSkog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komsija imenovana 7.
aprila 2025.

Komisija za izbor u zvanje viSe naucne saradnice Karoline Lendak-Kabok, E6tvés Lorand
Univerzitet u Budimpesti, Univerzitet u Beogradu; Komisija: Gazela Pudar Drasko
(predsednica), Marija Mandi¢, Ruzenka Simonji Cernak, Institut za filozofiju i drustvenu
teoriju, Univerzitet u Beogradu, Mati¢ni odbor za filozofiju, psihologiju, pedagogoiju i
sociologiju, Ministarstvo nauke, tehnoloskog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komsija
imenovana 14. oktobra 2024. Zvanje dodeljeno 25. februara 2025.

Komisija za izbor u zvanje istrazivacice saradnice Aleksandre Knezevi¢, Univerzitet u
Beogradu; Komisija: Jelena Ceriman (predsednica), Adriana Zahrijevi¢, Marija Mandi¢,
Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, Mati¢ni odbor za filozofiju,
psihologiju, pedagogoiju i sociologiju, Ministarstvo nauke, tehnoloskog razvoja i inovacija,
Republika Srbija. Komsija imenovana 4. jula 2023. Zvanje dodeljeno 28. avgusta 2023.
Komisija za reizbor u zvanje docentkinje Monike Balla, Univerzitet u Beogradu; Komisija:
Edita Andri¢ (predsednica), Marija Mandi¢, Marija Cindori Sinkovié. Odsek za madarski jezik,
knjizevnost i kulturu, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu. Komisija imenovana 27. juna
2022. Zvanje dodeljeno 12. decembar 2022.

Komisija za izbor u zvanje viSeg nau¢nog saradnika Aleksandra Pavlovica, Univerzitet u
Beogradu; Komisija: Adriana Zaharijevi¢ (predsednica), Jelena Vasiljevi¢, Marija Mandic.
Mati¢ni odbor za filozofiju, psihologiju, pedagogoiju i sociologiju, Ministarstvo nauke,
tehnoloskog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komisija imenovana 16. juna 2021. Zvanje
dodeljeno 30. marta 2022.

Komisija za izbor u zvanje vise naucne saradnice Aleksandre Puri¢ Milovanovi¢, Balknaoloski
institut SANU. Komisija: Milan Vukomanovi¢ (predsednik), Ljubinko Radenkovi¢, Daniel
Sinani, Marija Mandi¢. Mati¢ni odbor za istoriju, arheologiju i etnologiju, Ministarstvo nauke,
tehnoloskog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komisija imenovana 21. decembra 2017.
Zvanje dodeljeno 31. oktobra 2018.

Skupovi (2016-2025)

(sa Jelenom Ceriman) “Gender-sensitive language in legal and public discourse: A critical
discourse analysis of social actors” [Rodno osetljivi jezik u pravnom i javnom diskursu: Kriticka
diskurzivna analiza drustvenih aktera], Skup: “Challenging Gender Frontiers. Societal, Legal,
Medical, and Artistic Discourses and Practices of Emerging Gender Identities®, Filozofski
fakultet, Univerziteta u Beogradu, 5—6. septembar 2025.

»Sociolingvisticka situacija srpskog u Madarskoj®, Skup ,,Jezik i identitet u srpskoj dijaspori®,
Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, Vukova zaduzbina, Fond za nauku Republike Srbije,
9. maj 2025.

(sa Jelenom Ceriman) “Contesting Gender, Asserting Tradition: The Serbian Orthodox Church
and the Discursive Reframing of Equality” [Osporavanje roda, potvrdivanje tradicije: Srpska
pravoslavna crkva 1 diskurzivno uokviravanje jednakosti], Panel “Far-Right and Anti-
Genderism: Gender as the Glue of Social Cohesion? A Perspective from the Balkans”, Regions
in transition, national entities, and transregional interdependencies: What does social cohesion
refer to?, Skup ReCentGlobe Annual Conference, 7—8. maj, 2025, Lajpcig

“What are ¢aci in student slang: Discursive strategies of resistance to the autocratic regime” [Sta
su caci u studentskom slengu: Diskurzivne strategije otpora autokratskom rezimu], Skup:
“Comparative Authoritarianism and Memory in Eastern Europe and Beyond, “Konrad
Adenauer”, Fakultet za istoriju i filologiju, Univerzitet Tirana, 5—6. maj 2025.

“Women as War Victims and Saviors of Their Families: Autobiographical Narratives from
Bosnia in the 1990s”, Women in Eastern and Southeastern Europe and the Experience of War.
Inter-confessional, inter-religious, and inter-ethnic perspectives, 23—-24. maj 2024, Sibinj,



Rumunija.

(sa Jelenom Ceriman) “Gender-sensitive language, linguistic ‘truths’ and anti-gender
mobilizations in times of ‘gender crisis’ in Serbia®“, Skup “Discourses of Crisis®“, Institut za
kulturne in spominske $tudije ZRC SAZU, 26-27. septembar 2024.

Nevidljivi univezitet za Ukrajinu (IUFU). Radionica za razvoj kurikuluma, 16-17. septembar
2024, Imre Kertész Kolleg Jena

“Narratives on traumatic experiences of Bosnian refugees in Germany: (Re)positioning and
narrative structure”, Interdisciplinary Workshop on Language and Trauma, 8th and 10th of
March, Univerzitet Duizburg, Esen, 2023.

,»Rodnoosetljivi jezik u Srbiji: aktuelna pitanja“. Okrugli sto: Istrazivacka mreZza roda i politike
u jugo-isoténoj Evropi (GenPolSEE), Tematski susret ,,Ko se jo§ uvek boji roda?*, Institut
drustvenih nauka i Institut za filozofiju i druStvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 17.
novembar 2023.

“Interethnic marriage on trial: The legal cases from the documentary prose of Tibor Varady”,
Radionica o meSovitim brakovima, Evropski centar za manjinska pitanja (ECMI), 11-13.
decembar 2023, Flensburg.

“Serbian Researcher in the Bosnian Post-Traumatic World: Research Interview and Trauma
Stories”, Sociolinguistics Symposium 24, July 13-16, 2022, Gent, Belgija.

“Is this now a language? Argumentative discourse on Bunyev language”, Skup “Language,
Ideology and Social Differentiation”, Slovenacka akademija nauka i umetnosti (ZRC SAZU),
Ljubljana, 26-28. septembar 2022.

(sa Aleksandrom Salamurovi¢) “Latin script in Serbian society today: Denying of authenticity”,
Skup: “Forging Linguistic Identities: Language in the Nation, the Region & the World”, Towson
University, 12—13. mart 2021.

(sa Jelenom Filipovi¢) “Semiotic Landscape of Subotica. Competing and corresponding cultural
and semiotic landscapes and ideologies”; Skup: “Semiotic Landscapes of Southeastern Europe”,
Univerzitet Rijeka, Berlinski centar za transnacionalno istrazivanje granica, Tema: “Border
Crossings — Crossing Borders”, Humboltov univerzitet u Berlinu, Ostrvo Cres; 28-29. maj 2021.

“Translingualism in the Serbian-Hungarian Schools in Vojvodina (Serbia)”, 52" Annual
Convention of the Association for Slavic, East European, and Eurasian Studies (ASEEES),
Tema: “Anxiety and Rebellion”, Virtuelna konvencija, 5-8, 14—15. novembar 2020.

,Proslost, sadasnjost i buduc¢nost na manjinskim jezicima“, 4 Evropska konferencija o
manjinskim i lokalnim medijima“, Heror Media Pont, novine Magyar Sz6, Internet portal
“Storyteller”, novine Hrvatska rijec, Centar za razvoj manjinskih i lokalnih medija; Medijska
asocijacija Srbije u saradnji s MIDAS-om; Novi Sad; 26. oktobar 2020.

,»Srpski u Madarskoj: sociolingvisticka situacija, izazovi i perspektive*, Medunarodni skup
povodom 25-godisnjice beogradske hungarologije / A belgradi hungarologia 25 éve, Filoloski
fakultet, Univerzitet u Beogradu, Odsek za madarski jezik, knjizevnost 1 kulturu; 29-30.
novembar 2019.



“Minority Language Ideology in Habsburg Lands: The Case of Serbian Ethno-Confessional
Schools”, 51° Annual Convention of the Association for Slavic, East European, & Eurasian
Studies (ASEEES), Tema “Belief”, San Francisko; 23-26. novembar 2019.

(sa Krisztinom Récz) “In Search of (Unequal) Symmetries: Hungarian as the Language of the
Social Environment in Yugoslavia”, 4" medunarodni skup ,,Socijalizam na klupi®, Tema
»~Kontinuitet i inovacija®, Univerzitet ,,Juraj Dobrila* u Puli, Centar za kulturno i historijsko
istrazivanje socijalizma (CKPIS), 26-28. septembar 2019.

(sa Anom Vukmanovi¢) “Digital Serbian folklore collections: What has been done and what is
to be done”, 24™ ICARUS Convention, Tema “Archives and Archival Research in the Digital
Environment”, Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu, Srpska akademija nauka i umetnosti,
Istorijski arhiv Beograda, 23-25. septembar 2019.

Medunarodna radionica “Transnational Literature in East Central Europe”, Univerzitet Oslo, 9—
10. septembar 2019.

“Naming Srebrenica: Fighting over the Terminology in Bosnian and Serbian Public Discourse”,
Summer Convention of the Association for Slavic, East European, & Eurasian Studies
(ASEEES), Filozofski fakultet, Univerzitet u Zagrebu, 14-16. jun 2019.

(sa Krisztinom Récz) “In Search of (Unequal) Symmetries: Remembering Hungarian as the
Language of the Social Environment in Socialist Yugoslavia”, 24™ Annual World Convention
of the Association for the Study of Nationalities (ASN), Harriman Institute at Columbia
University in the City of New York, 2—4. maj 2019.

(sa Aleksandrom Krel) “Multilingualism in Ethnic Mimicry: Language Use of the Banat German
Speakers in the Aftermath of World War II”, Skup “Spaces In Between (Koztes terek / Spatii
intermediare)”, Univerzitet Transilvanija, 26-27. april 2019.

(sa Krisztinom Récz) “Language of the Social Environment in the Context of Habsburg
Educational Policy)”, Skup: “Spaces In Between (Koztes terek / Spatii intermediare)”,
Univerzitet Transilvanija, 26-27. april 2019.

»Istrazivanja jezickog pejzaza u lokalnim srpskim zajednicama u Madarskoj, Okrugli sto
»Projekti Srpskog instituta (Budimpesta): Teme, rezultati, moguénosti®, Srpska akademija
nauka i1 umetnosti, 11. decembar 2018.

“Remembering Srebrenica 20 Years Later: The Case of Bosnian Diaspora”, Skup “Memory in
Post-Conflict Societies in Central and Southeast Europe”; Humboltov univerzitet u Berlinu, 23—
25. oktobar 2018.

(sa Stejnom Vervatom) “The Language Ideology of the Bunyevs in the Dual Monarchy: A Case
Study of the Journals Bunjevacke i Sokacke novine, Bunjevac, and Neven”; Medunarodna
radionica “Memories of Empire: Continuities and Discontinuities of the Habsburg Monarchy’s
Transnational and Multilingual Legacy”, Univerzitet u Oslu, 17—18. septembar 2018.

“Albanian Language Use in Contemporary Belgrade”, 37" International Seminar on Albanian
Language, Literature, and Culture, Univerzitet u Pristini, 30—31. avgust 2018.

“Revisiting an Abandoned School Practice in Vojvodina: Learning the Languages of the Local
Environment”, Association for Borderlands Studies, 2nd World Conference, Centralnoevropski
univerzitet, Budimpesta, 10—14. juli 2018.



“Serbian terms Turk and Poturica in Historical Perspective: From Epic Poetry to Contemporary
Conversational Discourse”, Medunarodna radionica: “Discursive inclusion and exclusion of
Muslims in the Balkans”, Univerzitet Donja Gorica, Humboltov univerzitet u Berlinu, 9—-11. juli
2018.

“Post-Trauma and Diasporic Habitus: The Case of the Self-Help Society for Traumatized
Women from Bosnia in Berlin”, European Convention of the Association for the Study of
Nationalities (ASN), Tema: “Nationalism in Times of Uncertainty”, Univerzitet u Gracu, 4-6.
juli 2018.

Medunarodna radionica “CoLABproject Corpus Linguistics”, Humboltov univerzitet u Berlinu,
4-8. jun 2018.

“Stigmatization of Conversion to Islam: The Serbian Phrase Poturica gori od Turcina (A
Convert to Turk is Worse than a Turk) in Public Discourse”, Skup: “Central Europe and Balkan
Muslims: Relations and Representations”, Institut za istoriju i etnologiju, Ceska akademija
nauka, 2-3. oktobar 2017.

“Role of the European Charter in Minority Language Emancipation: The Comparative Case
Studies of Kven and Bunyev”, 16th International Conference on Minority Languages & 34th
Summer School of Applied Language Studies, Univerzitet Jiveskile, Finska, 28 —30. avgust
2017.

“Where is bidirectional multilingualism gone: Learning the language of social environment”,
Skup “Politics of Multilingualism: Possibilities and Challenges”, Univerzitet u Amsterdamu,
22-25. maj 2017.

“Srebrenica in Narratives of the Bosniak Diaspora: Contemporary Fieldwork”, 22nd Annual
World Convention of the Association for the Study of Nationalities (ASN), Harriman Institute
at Columbia University in the City of New York, 4—6. maj 2017.

“Migration und Erzédhlen unter den Migranten des westlichen Balkans”, Network Meeting of the
Alexander von Humboldt Foundation, Dresden, 5-7. april 2017.

“Collective Narrative as an Argumentative and Legitimizing Device: The Case of Narrative on
’Serbian’ Origin of Bosniaks”, 27th Annual Conference of the Association for the Study of
Ethnicity and Nationalism, Tema “Anthony D. Smith and the Future of Nationalism: Ethnicity,
Religion and Culture”, London School of Economics, 27-28. mart 2017.

“Notes from the Edges of Europe: Balkan Language Emancipation vs. Nordic Language
Emancipation”, Skup: “Pluricentric Albanian”, Humboltov univerzitet in Berlinu, 12—13. januar
2017.

,Iskustva i dileme u anotaciji narativa u GAT-u“, Medunarodna radionica ,,Primena u studijama
narativa (DIWNA)*“, u okviru projekta ,,Ka drustvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u
narativnoj teoriji i metodologiji®, Balkanoloski institut SANU, Beograd, 13—16. decembar 2016.

55th International University Week “Islam auf dem Balkan: Muslimische Traditionen im
lokalen, nationalen, und transnationalen Kontext”, Akademie fiir Politische Bildung, Tutzing,
26-30. septembar 2016.

“Extended Family Networks: Personal Stories of Bosniaks in Berlin”; 8th Congress of the
International Association for Southeast European Anthropology (INASEA), Tema “Balkan Life
Courses: Family, Childhood, Youth, and Old Age in Southeast Europe”, Novi bugarski
univerzitet u Sofiji, 15—17. septembar 2016.



e Medunarodna radionica “Marie Sklodowska-Curie Actions: Master Class for Individual
Fellowship Applicants”, Univerzitet Oslo, 6—7. juni 2016.

+ ,Klauze u narrativnoj konstrukciji“, Medunarodna radionica ,,Anotacija korpusa“, u okviru
projekta ,,Ka drustvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u narativnoj teoriji i
metodologiji®, Balkanoloski institut SANU, Beograd, 13—15. juni 2016.

* “Imagologie und Feindbilder im Kosovo-Konflikt”, Simpozijum “Aktuelle Themen der
Siidosteuropa-Forschung”, Filmski festival jugoisto¢ne Evrope (SEEFF), Humbotov univerzitet
u Berlinu, 26-29. maj 2016.
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Nationalities papers

Sarajevski filoloski susreti

Social inclusion

Zivi jezici

Organizovanje dogadaja

* (sa Ivanom Ejubom Kosti¢em) Medunarodni okrugli sto “Pathways to Progress: Addressing the
Discrimination of Roma in Serbia, Romania, and the Czech Republic”, Projekat “New Frontiers
of Deliberative Democracy”, koordinatorka Gazela Pudar Drasko, Institut za filozofiju i
drustvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 16. april 2024.

* (sa Aleksandrom Pavlovicem) Medunarodna radionica “Academia without Walls and Towers:
Towards Engaged University Locally and Globally”, Srpsko-albanska akademska saradnja,
Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, podrzan od: UKAid, Peaceful
Change, Beograd, 13—14. februar 2024.

* (sa Adrianom Zaharijevi¢) Medunarodni skup “Balkan Talks on War and Peace”, Institut za
filozofiju i drustvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, podrzan od S. Fischer Stiftung, CZKD, 2—
3. oktobar 2023.

* (sa Stejnom Vervatom) Medunarodni skup “Learning the Language of the Neighbors: Education
Policies, Ideologies and Practices in East Central Europe”, Univerzitet Oslo, podrzan od:
Norveskog istrazivackog saveta, Oslo, 8-9. juni 2022.

* (sa Stejnom Vervatom) Regionalni skup ,,Manjinski jezici i viSejezi¢nost u Srbiji i centralnoj i
isto¢noj Evropi“, Balkanoloski institut SANU, podrzan od Norveskog istrazivackog saveta,



Subotica, 7-8. april 2022.

* (sa Aleksandrom Salamurovi¢), Panel “Using Script, Forging Identity”, Skup: “Forging
Linguistic Identities: Language in the Nation, the Region & the World”, Towson University, 13.
mart 2021.

* Panel ,,Visejezicni krajolik Vojvodine: Javni diskursi, medija i izdavastvo®, Peta evropska
konferencija o manjinskim i lokalnim zajednicama, Media Pont, Novi Sad, 25-26. novembar
2021.

Terenski rad

» Antropolingvisticka i1 etnolingvisticka istrazivanja u Vojvodini (srpske,
madarske, rumunske, romske, bajaske, nemacke, bunjevacke zajednice;
Subotica, Debeljac¢a, Ivanovo, Vojlovica, Omoljica, VrSac, Kikinda,
Zrenjanin, Vlajkovac, Apatin, Monostor, Sonta); 2005—sada.

* Sociolingvisticka i antropolingvisticka istraZzivanja u centralnom Kosovu
(srpske zajednice; Pristina, Gracanica, Laplje Selo, Dobrotin, Ugljare,
Gusterica, Batuse, Mani$nice, Janjevo), 15-19. avgust 2022.

» Sociolingvisticka i antropolingvisticka istrazivanja u Berlinu (Nemacka)
(bosanski i srpski migranti muslimani; Luzicki Srbi), 1. januar 2016. — 30.
oktobar 2018.

» Antropolingvisticka istrazivanja jugozapadne Srbije (srpske, bosnjacke,
romske zajednice, srpsko-albanski meSoviti brakovi; Priboj, RaSka, Novi
Pazar, Prijepolje, Ivanjica), 2010—2014.

» Sociolingvisticka istrazivanja u Beogradu (madarske, albanske, muslimanske
zajednice), 2008-2012.

* Sociolingvisticka i antropolingvisticka istrazivanja u Madarskoj (srpske i
racke zajednice; Budimpesta, Cip, Lovra, Cobanac, Tukulja, Sentandreja,
Medina, Vilanj, Lipova, Mohac), 2001-2008.

* Antropolingvisticka 1 etnolingvisticka istrazivanja kosovskih enklava i
izbeglickih centara u Beogradu (srpske, goranske i romske zajednice); 2003—
2005.

* Antropolingvisti¢ka i etnolingvisti¢ka istrazivanja u isto¢noj Srbiji (vlaske,
srpske 1 romske zajednice; Brodice, Voluja, Vezicevo); 2004, 2007, 2008.
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